PIN PUNCH SET - STARRETT #656C 1/8" PIN PUNCH ONLY

Precision Ground-Beautifully Polished

PIN PUNCH SET The Starrett Pin Punch Set is a meticulously crafted collection
of precision tools designed for gunsmiths, machinists, and metalworkers who
require accurate and reliable pin removal. Each punch is engineered to exacting _ _
standards, ensuring durability and performance in various applications. #’
Description and Features: High-Quality Construction: Each punch is precision
ground from specially selected tool steel, then hardened and highly polished to
ensure longevity and resistance to wear. Ergonomic Design: The punches feature
a blued, knurled grip area, providing a secure and comfortable hold during use.
Size Identification: Each punch is individually marked with its size for quick and
easy identification. Standard Length: All punches in this set are 4 inches long,
offering a balanced reach for various tasks. Included Sizes: The complete set
comprises eight pin punches with the following diameters: 1/16 inch 3/32 inch 1/8
inch 5/32 inch 3/16 inch 7/32 inch 1/4 inch 5/16 inch These sizes accommodate a
wide range of pin removal tasks commonly encountered in gunsmithing and
metalworking. Product Variations: The Starrett Pin Punches are available both
as a complete 8-piece set and as individual punches, allowing Customers to
select specific sizes as needed. Specifications: Material: Hardened tool steel
Finish: Highly polished with blued grip area Length: 4 inches Grip: Knurled for
enhanced handling Customer Insights: Our customers for the Starrett Pin Punch
Set commend its exceptional build quality and precision. The hardened and
polished tool steel construction ensures durability, while the knurled grips provide
comfort and control during use. The clear size markings and comprehensive
range of included sizes make this set a valuable addition to any professional or
hobbyist's toolkit. Incorporating the Starrett Pin Punch Set into your collection
ensures you have reliable and precise tools for pin removal tasks, enhancing
efficiency and accuracy in your projects.

Attributes

Name: STARRETT #656C 1/8" PIN PUNCH ONLY
Manufacturer: STARRETT

Product no.: 827525800

Mfr. No.:

Material: Steel

Model Number: -

Size: 1/8 in

Style: Pin

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das #565 Pin Punch Set
Starrett #656C 1/8" Pin Punch Only

Einleitung

Danke, dass du dich fir das Starrett #565 Pin Punch Set entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Vorsichtsmafl3nahmen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewdhrleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgféltig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Pin Punch Set aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Uberprife die Pin Punches vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe bei der Verwendung
der Pin Punches.

Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Néhe befindet, wenn du die Pin
Punches verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vermeide tibermagige Kraft: Wende keine UberméaRige Kraft an, wenn du die Pin Punches verwendest, da
dies dazu fuhren kann, dass sie sich verbiegen oder brechen.

Richtiger Griff: Halte die Pin Punch immer am geriffelten Griffbereich, um einen sicheren Halt zu
gewabhrleisten.

Richtige GréBenwahl: Verwende die passende GroRRe fur die jeweilige Aufgabe, um Schaden am Werkstick
oder Verletzungen zu vermeiden.

Nicht modifizieren: Modifiziere die Pin Punches niemals, da dies ihre Sicherheit und Wirksamkeit
beeintrachtigen kann.

Auf stabilen Oberflachen verwenden: Stelle sicher, dass das Werkstlick stabil und sicher ist, bevor du die
Pin Punches verwendest.

Vermeide Hautkontakt: Sei vorsichtig, um ein Quetschen oder Schlagen deiner Haut bei der Verwendung
der Pin Punches zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Auswabhl des richtigen Punchs:
® \Wahle die richtige GroRRe aus dem Set: 1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4" oder 5/16".
Vorbereitung des Werkstiicks:

® Stelle sicher, dass das Werkstlick sauber und frei von Ablagerungen ist.
® Sichere das Werkstiick gegebenenfalls in einem Schraubstock oder einer Klemme.

Verwendung des Pin Punch:

® Positioniere den Pin Punch Uber dem Stift oder Befestigungselement, das du entfernen méchtest.

® Halte den Punch fest am geriffelten Griffbereich.

® Schlage das Ende des Punchs mit einem Hammer, um den Stift herauszutreiben. Verwende
kontrollierte, moderate Kraft.

® Reinige den Punch nach der Verwendung, um Ablagerungen zu entfernen, und bewahre ihn in der
bereitgestellten Kunststoffwerkzeugbox auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Pin Punches verantwortungsvoll. Wenn sie beschéadigt oder nicht mehr verwendbar sind, ziehe in
Betracht, sie zu recyceln, wenn dies die lokalen Vorschriften erlauben.

® Entsorge sie nicht im regularen Hausmdill, wenn sie noch verwendbar sind; ziehe in Betracht, sie an eine
lokale Werkzeugbibliothek oder eine Gemeinschaftswerkstatt zu spenden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich der Verwendung des Starrett #565 Pin Punch Sets, siehe
bitte die auf der Produktverpackung angegebenen Kontaktdaten oder besuche die offizielle StarrettWebsite fur

Unterstitzung.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des Starrett #565 Pin Punch Sets gewébhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere diese
Anleitung bei Bedarf. Danke fur deine Aufmerksamkeit flir diese wichtigen Sicherheitsmaf3nahmen.



Safety Instruction Guide for #565 Pin Punch Set
Starrett #656C 1/8" Pin Punch Only

Introduction

Thank you for choosing the Starrett #565 Pin Punch Set. This guide provides essential safety instructions and
precautions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the pin punch set out of reach of children and vulnerable individuals.

Always inspect the pin punches for any signs of damage or wear before use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the pin
punches.

Maintain a clean and organized workspace to prevent accidents.

Be aware of your surroundings and ensure no one is nearby when using the pin punches.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Excessive Force: Do not apply excessive force when using the pin punches, as this may cause them
to bend or break.

® Proper Grip: Always hold the pin punch by the knurled grip area to ensure a secure hold.

Correct Size Selection: Use the appropriate size punch for the task at hand to avoid damage to the
workpiece or injury.

Do Not Modify: Never modify the pin punches in any way, as this can compromise their safety and
effectiveness.

Use on Stable Surfaces: Ensure that the workpiece is stable and secure before using the pin punches.

® Avoid Contact with Skin: Be cautious to avoid pinching or striking your skin when using the pin punches.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Selecting the Right Punch:
® Choose the correct size from the set: 1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4", or 5/16".
Preparing the Workpiece:

® Ensure the workpiece is clean and free of debris.
® Secure the workpiece in a vice or clamp if necessary.

Using the Pin Punch:

® Position the pin punch over the pin or fastener you wish to remove.

® Hold the punch firmly by the knurled grip area.

® Strike the end of the punch with a hammer to drive the pin out. Use controlled, moderate force.
® After use, clean the punch to remove any debris and store it in the provided plastic bench box.

Disposal Instructions

Dispose of the pin punches responsibly. If they are damaged or no longer usable, consider recycling them if
local regulations allow.

® Do not dispose of in regular household waste if they are still in usable condition; consider donating them to a

local tool library or community workshop.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the use of the Starrett #565 Pin Punch Set, please refer to the contact
information provided on the product packaging or visit the official Starrett website for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Starrett #565
Pin Punch Set. Always prioritize safety and consult this guide as needed. Thank you for your attention to these
important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Punzones de Perno Starrett #565

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Punzones de Perno Starrett #565. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales y precauciones para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Mantén el juego de punzones fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Siempre inspecciona los punzones de perno en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos.
Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar los
punzones.

Mantén un espacio de trabajo limpio y organizado para prevenir accidentes.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que no haya nadie cerca al usar los punzones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita la Fuerza Excesiva: No apliques fuerza excesiva al usar los punzones, ya que esto puede hacer que
se doblen o rompan.

Agarre Adecuado: Siempre sostiene el punzon por el area de agarre estriada para asegurar un agarre
seguro.

Seleccién del Tamafio Correcto: Usa el punzén del tamafio adecuado para la tarea en cuestion para evitar
dafios en la pieza de trabajo o lesiones.

No Modifiques: Nunca modifiques los punzones de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su
seguridad y efectividad.

Usa en Superficies Estables: Asegurate de que la pieza de trabajo esté estable y segura antes de usar los
punzones.

Evita el Contacto con la Piel: Ten cuidado de evitar pellizcar o golpear tu piel al usar los punzones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Seleccionando el Punzén Adecuado:

® Elige el tamafio correcto del set: 1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4" 0 5/16".
Preparando la Pieza de Trabajo:

® Asegurate de que la pieza de trabajo esté limpia y libre de desechos.
® Asegura la pieza de trabajo en un tornillo de banco o abrazadera si es necesario.

Usando el Punzén:

® Coloca el punzon sobre el perno o sujetador que deseas quitar.

® Sostén el punzén firmemente por el area de agarre estriada.

® Golpea el extremo del punzén con un martillo para sacar el perno. Usa una fuerza controlada y
moderada.

® Después de usarlo, limpia el punzén para eliminar cualquier residuo y guardalo en la caja de plastico
proporcionada.

Instrucciones de Desecho

Desecha los punzones de manera responsable. Si estdn dafiados o ya no son utilizables, considera
reciclarlos si las regulaciones locales lo permiten.

No los deseches en la basura doméstica regular si todavia estan en condiciones utilizables; considera
donarlos a una biblioteca de herramientas local o taller comunitario.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes sobre el uso del Juego de Punzones de Perno Starrett #565,
consulta la informacion de contacto proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web oficial de Starrett
para obtener asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar el Juego de
Punzones de Perno Starrett #565. Siempre prioriza la seguridad y consulta esta guia segln sea necesario. Gracias
por tu atencidén a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Poincons a
Paillettes Starrett #565 1/8" Poincon Seulement

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de poingons Starrett #565. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
et des précautions pour garantir une utilisation sire de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant de
l'utiliser.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardez I'ensemble de poingons hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez toujours les poingons pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation des poingons.

Maintenez un espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que personne n'est a proximité lors de I'utilisation
des poincgons.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Usage

Evitez la Force Excessive : Ne forcez pas lorsque vous utilisez les poingons, car cela peut les plier ou les
casser.
Prise Correcte : Tenez toujours le poingon par la zone de prise striée pour assurer une prise sécurisée.

® Sélection de la Taille Correcte : Utilisez le poingon de la bonne taille pour la tache a accomplir afin d'éviter

d'endommager la piece a travailler ou de vous blesser.

Ne Modifiez Pas : Ne modifiez jamais les poingons de quelque maniére que ce soit, car cela peut
compromettre leur sécurité et leur efficacité.

Utilisez sur des Surfaces Stables : Assurezvous que la piece a travailler est stable et sécurisée avant
d'utiliser les poingons.

Evitez le Contact avec la Peau : Faites attention & ne pas pincer ou frapper votre peau lors de 'utilisation
des poingons.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Sélectionner le Bon Poingon :
® Choisissez la bonne taille parmi I'ensemble : 1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4", ou 5/16".
Préparer la Piéce a Travailler :

® Assurezvous que la pieéce a travailler est propre et exempte de débris.
® Fixez la piéce a travailler dans un étau ou un serrejoint si nécessaire.

Utiliser le Poingon :

Positionnez le poincon audessus du goupille ou du fixateur que vous souhaitez retirer.

® Tenez le poingon fermement par la zone de prise striée.
Frappez I'extrémité du poingon avec un marteau pour faire sortir la goupille. Utilisez une force controlée
et modérée.

® Apres utilisation, nettoyez le poingon pour enlever tout débris et rangezle dans la boite de rangement
en plastique fournie.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez des poingons de maniére responsable. S'ils sont endommagés ou ne sont plus utilisables,
envisagez de les recycler si la réglementation locale le permet.

®* Ne les jetez pas avec les déchets ménagers ordinaires s'ils sont encore en état d'utilisation ; envisagez de les
donner a une bibliotheque d'outils locale ou a un atelier communautaire.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de I'ensemble de poingons Starrett #565,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site officiel de
Starrett pour obtenir de l'aide.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace lors de I'utilisation de
I'ensemble de poingons Starrett #565. Priorisez toujours la sécurité et consultez ce guide au besoin. Merci de préter
attention & ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Punzoni
#565 Starrett #656C 1/8" Solo Punzoni

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Punzoni Starrett #565. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e
precauzioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il set di punzoni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla sempre i punzoni per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Utilizza equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato come occhiali di sicurezza e guanti
quando utilizzi i punzoni.

Mantieni un'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nelle vicinanze durante I'uso dei punzoni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evitare I'Eccessiva Forza: Non applicare una forza eccessiva quando utilizzi i punzoni, poiché cid potrebbe
farli piegare o rompere.

® Grip Adeguato: Tieni sempre il punzone per l'area di presa scanalata per garantire una presa sicura.

Selezione della Dimensione Correttamente: Utilizza il punzone della dimensione appropriata per il compito
da svolgere per evitare danni al pezzo di lavoro o infortuni.

Non Modificare: Non modificare mai i punzoni in alcun modo, poiché cio pud compromettere la loro sicurezza
e efficacia.

Utilizzare su Superfici Stabili: Assicurati che il pezzo di lavoro sia stabile e sicuro prima di utilizzare i
punzoni.

Evitare il Contatto con la Pelle: Fai attenzione a evitare di pizzicare o colpire la tua pelle quando utilizzi i
punzoni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Selezione del Punzoni Giusto:
® Scegli la dimensione corretta dal set: 1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4" 0 5/16".
Preparazione del Pezzo di Lavoro:

® Assicurati che il pezzo di lavoro sia pulito e privo di detriti.
® Fissa il pezzo di lavoro in un morsetto 0 una morsa se necessario.

Utilizzo del Punzoni:

Posiziona il punzone sopra il perno o il fastener che desideri rimuovere.

® Tieni il punzone saldamente per l'area di presa scanalata.

® Colpisci I'estremita del punzone con un martello per spingere fuori il perno. Utilizza una forza
controllata e moderata.

® Dopo l'uso, pulisci il punzone per rimuovere eventuali detriti e riponilo nella scatola rotonda di plastica
fornita.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci i punzoni in modo responsabile. Se sono danneggiati o non piu utilizzabili, considera di riciclarli se le
normative locali lo consentono.

Non smaltire nei rifiuti domestici regolari se sono ancora in buone condizioni; considera di donarli a una
biblioteca di attrezzi locale o a un laboratorio comunitario.



Contatti per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante l'uso del Set di Punzoni Starrett #565, si prega
di consultare le informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito ufficiale di Starrett per
assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del Set di
Punzoni Starrett #565. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta questa guida secondo necessita. Grazie per la
tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Whijakow
#565 Starrett #656C 1/8" Whijak Tylko

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Whijakéw Starrett #565. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz srodki ostroznosci, ktére nalezy przestrzegac, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Trzymaj zestaw whbijakéw poza zasiegiem dzieci i os6b wrazliwych.

Zawsze sprawdzaj wbijaki pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Uzywaj odpowiedniego osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice,
podczas uzywania whijakow.

Utrzymuj czyste i zorganizowane miejsce pracy, aby zapobiec wypadkom.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w poblizu podczas uzywania
whijakow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Unikaj Nadmiernej Sity: Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania wbijakéw, poniewaz moze to
spowodowac ich wygiecie lub ztamanie.
Odpowiedni Chwyt: Zawsze trzymaj wbijak za ryflowany uchwyt, aby zapewni¢ pewny chwyt.

®* Wybér Odpowiedniego Rozmiaru: Uzywaj odpowiedniego rozmiaru whijaka do danego zadania, aby

uniknaé¢ uszkodzenia obrabianego elementu lub kontuzji.

Nie Modyfikuj: Nigdy nie modyfikuj wbijakéw w jakikolwiek sposob, poniewaz moze to zagrozic ich
bezpieczenstwu i skutecznosci.

Uzywaj na Stabilnych Powierzchniach: Upewnij sie, ze obrabiany element jest stabilny i bezpieczny przed
uzyciem whijakow.

Unikaj Kontaktow ze Skora: Zachowaj ostroznosé, aby nie przytrzasng¢ ani nie uderzy¢ swojej skory
podczas uzywania wbijakéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Wyboér Odpowiedniego Whijaka:
® \Wybierz odpowiedni rozmiar z zestawu: 1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4" lub 5/16".
Przygotowanie Obrabianego Elementu:

® Upewnij sie, ze obrabiany element jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Zabezpiecz obrabiany element w imadle lub zacisku, jesli to konieczne.

Uzywanie Whijaka:

Umies¢ whijak nad pinem lub elementem mocujacym, ktéry chcesz usunac.

Trzymaj wbijak mocno za ryflowany uchwyt.

Uderz w koncéwke whijaka mtotkiem, aby wybi¢ pin. Uzywaj kontrolowanej, umiarkowane;j sity.

Po uzyciu oczys¢ whijak z wszelkich zanieczyszczen i przechowuj go w dostarczonym plastikowym
pudetku na stot.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj wbijaki w sposéb odpowiedzialny. Jesli sa uszkodzone lub nie nadaja sie do uzytku, rozwaz ich

recykling, jesli lokalne przepisy na to pozwalaja.

® Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych, jesli sa nadal uzyteczne; rozwaz przekazanie ich do lokalnej

biblioteki narzedzi lub warsztatu spotecznosciowego.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa zwiazanych z uzywaniem Zestawu
Whijakéw Starrett #565, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu
lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej Starrett w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie

Przestrzegajgc niniejszych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie podczas korzystania z Zestawu Whijakdéw Starrett #565. Zawsze priorytetuj bezpieczeristwo i
konsultuj sie z tym przewodnikiem w razie potrzeby. Dziekujemy za uwage na te wazne srodki ostroznosci.



Turvallisuusohjeet #565 PIN PUNCH SET STARRETT
#656C 1/8" PIN PUNCH ONLY

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Starrettin #565 Pin Punch Setin. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja varotoimet
tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida pin punch setti lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista aina pin punchit ennen kayttéa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Kayta tarvittavia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, pin punchien kayton
aikana.

® Pida tydtila siistina ja jarjestyksessa onnettomuuksien ehkaisemiseksi.

® Ole tietoinen ympariststasi ja varmista, ettei kukaan ole lahellasi pin punch tydkalua kayttaessasi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vailti liiallista voimaa: Ala kayta liiallista voimaa pin punchien kayton aikana, silla taméa voi aiheuttaa niiden
taipumista tai murtumista.

® Oikea ote: Pida pin punchia aina uritetusta kahvasta varmistaaksesi turvallisen otteen.

® Oikean koon valinta: Kayta oikeaa kokoista punchia kasilla olevaan tehtavaén estaaksesi vaurioita
tybkappaleelle tai loukkaantumisia.

* Ala muokkaa: Ala koskaan muokkaa pin punchia millaan tavalla, silla tamé voi vaarantaa sen turvallisuuden
ja tehokkuuden.

® Kayta vakailla pinnoilla: Varmista, ettd tytkappale on vakaa ja turvallinen ennen pin punchin kayttoa.
® Vailta kosketusta ihoon: Ole varovainen, ettet purista tai iske ihoasi pin punchia kayttaessasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Oikean punchin valinta:
® Valitse oikea koko setista: 1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4" tai 5/16".
2. Tyokappaleen valmistelu:

® Varmista, ettd tydkappale on puhdas ja vapaa roskista.
® Kiinnitéa tydkappale puristimeen tai kiinnittimeen tarvittaessa.

3. Pin Punchin kaytto:

Aseta pin punch pinin tai kiinnittimen péaalle, jonka haluat poistaa.

Pida punchia tukevasti uritetusta kahvasta.

Iske punchin paata vasaralla, jotta saat pinin ulos. Kayta hallittua, kohtuullista voimaa.

Kayton jalkeen puhdista punch roskista ja sailyta se mukana tulevassa muovisessa tyopoytalaatikossa.

Havittamisohjeet

® Havita pin punchit vastuullisesti. Jos ne ovat vaurioituneet tai eivat enda kayttokelpoisia, harkitse niiden
kierrattamista, jos paikalliset sddnndkset sen sallivat.

* Ala havita niita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat edelleen kayttokelpoisia; harkitse niiden
lahjoittamista paikalliselle tydkalukirjastolle tai yhteistpajalle.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita Starrettin #565 Pin Punch Setin kéyttsta, tarkista tuotepakkauksessa
tai Starrettin virallisilla verkkosivuilla oleva yhteystieto.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttaessasi Starrettin
#565 Pin Punch Setia. Aina on syyté priorisoida turvallisuus ja konsultoida taté opasta tarvittaessa. Kiitos
huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for #565 PIN PUNCH SET
STARRETT #656C 1/8" PIN PUNCH ONLY

Introduktion

Tack for att du valt Starrett #565 Pin Punch Set. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
forsiktighetsatgarder for att sakerstalla en séker anvandning av denna produkt. Vanligen las detta dokument
noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall pin punchsetet utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera alltid pin puncharna for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdgon och handskar nar du anvander pin
puncharna.

Hall en ren och organiserad arbetsyta for att forhindra olyckor.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i narheten nar du anvander pin puncharna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik dverdriven kraft: Applicera inte dverdriven kraft nar du anvander pin puncharna, eftersom detta kan
orsaka att de bojs eller gar sonder.

* Korrekt grepp: Hall alltid pin punchen vid den rafflade greppyta for att sakerstalla ett sakert grepp.

Korrekt storleksval: Anvand den lampliga storleken pa punchen for uppgiften for att undvika skador pa
arbetsstycket eller personskador.

Modifiera inte: Modifiera aldrig pin puncharna pa nagot satt, eftersom detta kan kompromettera deras
sékerhet och effektivitet.

Anvind pa stabila ytor: Se till att arbetsstycket &r stabilt och sékert innan du anvander pin puncharna.
Undvik kontakt med huden: Var forsiktig sa att du undviker att klamma eller sla din hud nér du anvéander pin
puncharna.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Val av rétt punch:

® Vilj den korrekta storleken fran setet: 1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4" eller 5/16".

Forberedelse av arbetsstycket:

® Se till att arbetsstycket ar rent och fritt fran skrap.
® Sékra arbetsstycket i en skruvstycke eller klamma om det behdvs.

Anvédndning av pin punch:

Placera pin punchen éver pinnen eller fastelementet du vill ta bort.

Hall punchan stadigt vid den rafflade greppyta.

Sl& pa anden av punchan med en hammare for att driva ut pinnen. Anvand kontrollerad, mattlig kraft.
Efter anvandning, rengdr punchan for att ta bort skrap och forvara den i den medféljande
plastbénkboxen.

Avfallsinstruktioner

® Kassera pin puncharna pa ett ansvarsfullt satt. Om de &r skadade eller inte langre anvéndbara, 6vervag att

atervinna dem om lokala regler tillater det.

® Kassera dem inte i vanligt hushallsavfall om de fortfarande ar i anvandbart skick; dvervag att donera dem till

ett lokalt verktygsbibliotek eller en gemenskapsverkstad.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angaende anvandningen av Starrett #565 Pin Punch Set, vanligen
hanvisa till kontaktinformationen som anges pa produktforpackningen eller besok den officiella Starrettwebbplatsen
for hjalp.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander
Starrett #565 Pin Punch Set. Prioritera alltid sdkerheten och konsultera denna guide vid behov. Tack fér att du
uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro sadu kolikli Starrett #565
1/8" Pin Punch Only

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sadu kolikd Starrett #565. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpecénostni pokyny a
opatfeni, aby se zajistilo bezpetné pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim tuto dokumentaci peclivé
prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

Udrzuijte sadu kolikli mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy zkontrolujte koliky na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi pouzivani
kolik.

® Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste pfedesli nehodam.

® Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni pobliZ pfi pouzivani kolikd.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

* Vyhnéte se nadmérné sile: Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani kolikd, protoZe to mize zpUlsobit
jejich ohnuti nebo zlomeni.

® Spravny uchop: Vzdy drzte kolik za vroubkovanou Casti rukojeti, abyste zajistili bezpecny tchop.

® Spravny vybér velikosti: Pouzivejte spravnou velikost koliku pro dany Gkol, abyste se vyhnuli poSkozeni
pracovniho kusu nebo zranéni.

* Nemackejte: Nikdy koliky nijak nemérite, protoZe to miZe ohrozit jejich bezpecnost a G€innost.

* PouZivejte na stabilnich plochach: Ujistéte se, Ze pracovni kus je stabilni a bezpeény pred pouZitim kolikd.

* Vyhnéte se kontaktu s pokozkou: Budte opatrni, abyste se vyhnuli pfiskfipnuti nebo udefeni pokozky pfi
pouzivani kolikd.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Vybér spravného koliku:
® Zvolte spravnou velikost z sady: 1/16", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4" nebo 5/16".
2. Pfiprava pracovniho kusu:

® Ujistéte se, ze je pracovni kus Cisty a bez necistot.
® Pokud je to nutné, zajistéte pracovni kus ve svéradku nebo svorce.

3. Pouziti koliku:

Umistéte kolik nad kolik nebo upevinovaci prvek, ktery chcete odstranit.

Drzte kolik pevné za vroubkovanou &ast rukojeti.

Uderte na konec koliku kladivem, abyste vyrazili kolik ven. Pouzivejte kontrolovanou, mirnou silu.

Po pouziti vycCistéte kolik, abyste odstranili jakékoli ne€istoty, a uloZte ho do dodané plastové krabicky.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte koliky odpovédné. Pokud jsou poSkozené nebo jiz nejsou pouzitelné, zvazte jejich recyklaci, pokud
to mistni pfedpisy umoznuiji.

® Pokud jsou koliky stale pouzitelné, nezbavujte se jich v bézném domacim odpadu; zvazte jejich darovani
mistnimu nastroji knihovné nebo komunitnimu dilné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné& bezpeénosti pouzivani sady kolikd Starrett #565 se prosim obratte na
kontaktni informace uvedené na obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky Starrett pro pomoc.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt milizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani sady kolikll Starrett
#565. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a podle potfeby se odkazujte na tuto pfirucku. Dékujeme, Ze vénujete
pozornost témto dllezitym bezpednostnim opatfenim.



